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Ce plan de gestion transfrontalier concerne les espaces
naturels de la partie Sud de I'ancien lit majeur du Rhin
supérieur. Les milieux naturels y ont perdu leur caractéere
alluvial et se sont asséchés consécutivement a 'aména-
gement du Rhin.

Dieser grenziiberschreitende Managementplan umfasst
die natiirlichen Lebensraume des ehemaligen Uber-
schwemmungsgebiets der Furkationsaue des Ober-
rheins. Dabei handelt es sich um Lebensraume, die in
Folge des Rheinausbaus ihren Auencharakter verloren
haben und ausgetrocknet sind.
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La partie Sud du lit majeur du Rhin supérieur entre BALE
et BREISACH a été profondément transformée depuis
la correction du cours du fleuve de Tulla au 18 siécle.
D’innombrables bras latéraux ont été déconnectés du
Rhin et se sont rapidement atterris, autorisant le dévelop-
pement de I'agriculture et de la sylviculture.

Die siidliche Oberrheinebene zwischen BASEL und BREI-
SACH unterliegt seit der Tulla’schen Rheinkorrektion im 18.
Jahrhundert gravierenden Umgestaltungen. Die Rheinkor-
rektion sorgte fiir eine rasche Verlandung und ein Trocken-
fallen der unzéhligen Nebenarme und forderte die Ausdeh-
nung der Walder und der landwirtschaftlichen Nutzung.

Vue aérienne de
la'plaine alluviale seche . §
al'Ouest de GRISSHEIM
Luftbild der Trockenaue %

im Westen von GRISSHEIM

Le raccourcissement du cours du Rhin a également pro-
voqué une érosion du fond du lit, accompagnée d’une
baisse importante du toit de la nappe phréatique.
L’asséchement généralisé du paysage qui en a découlé
est a l'origine du développement des communautés végé-
tales xérophiles actuellement présentes.

Mit der durch die Kiirzung des Flusslaufs entstandenen
Sohlenerosion im Rheinbett und dem damit verbundenen
Absinken der Grundwasserstinde begann die ,,Austrock-
nung” der Landschaft und die Entwicklung der heutigen
»Trockenbiotope®.
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L’ensemble du périmétre frangais est également inclus dans la Réserve
de chasse et de faune sauvage des iles du Rhin.
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La construction du Grand Canal d’Alsace au 20°™ siécle
a par ailleurs consommé de grandes surfaces de milieux
naturels et entrainé une baisse supplémentaire du niveau
de la nappe phréatique.

Der Bau des Rheinseitenkanals brachte im 20. Jahrhun-
dert eine groRe Inanspruchnahme natiirlicher Lebensrau-
me und ein weiteres Absinken der Grundwasserstande
mit sich.
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La surface totale du périmétre du plan de gestion est de
3132 ha coté allemand et de 1 267 ha c6té frangais.

Die Gesamtfliche des Untersuchungsgebiets auf der
deutschen Seite betragt 3 132 ha und 1 267 ha auf franzo-
sischer Seite.

Le périmétre frangais du plan de gestion correspond a
I'lle du Rhin haut-rhinoise entre VOGELGRUN au nord et
NIFFER au sud. Il est délimité d’est en ouest par le
chemin de halage en rive gauche du Vieux-Rhin et
par le chemin de pied de digue en rive droite du
Grand Canal. Quelques boisements a hauteur de
PETIT-LANDAU et de FESSENHEIM sur la rive
gauche du Grand Canal d’Alsace, ainsi que les
digues latérales de ce dernier entre VOGELGRUN
et FESSENHEIM ont été intégrés au périmétre.
Pour partie, ces espaces naturels sont protégés et
gérés par le Conservatoire des Sites Alsaciens en
partenariat avec Electricité de France depuis le
milieu des années 1980.

Das franzosische Bearbeitungsgebiet umfasst die
Rheininsel des Departements Haut-Rhin von
VOGELGRUN im Norden bis NIFFER im Siiden.
Von Osten nach Westen ist das Gebiet durch den
Leinpfad (linkes Ufer des Restrheins) und den
sich am FuB des Seitendamms befindlichen Weg
am rechten Ufer des Rheinseitenkanals begrenzt.
Integriert sind weiterhin einige Baumbestande auf
der Hohe von PETIT-LANDAU und FESSENHEIM
am linken Ufer des Rheinseitenkanals sowie die
Seitendamme des Rheinseitenkanals von VOGEL-
r GRUN bis FESSENHEIM. Dieser Abschnitt wird

seit Mitte der 80er Jahre vom Conservatoire des
Sites Alsaciens in Zusammenarbeit mit der Electricité de
France geschiitzt und gepflegt.

Le périmétre d’étude allemand du plan de gestion est déli-
mité au sud par 'accés au barrage de MARKT et au
nord par la limite des bans communaux de HARTHEIM
et de BREISACH, juste au nord de la graviére de HAR-
THEIM. Le chemin de halage (rive droite du Vieux-Rhin)

Das Untersuchungsgebiet auf der deutschen Seite liegt
zwischen der Zufahrt zum Wehr MARKT im Siiden und
der Gemarkungsgrenze HARTHEIM/BREISACH unmit-

telbar nordlich des Hartheimer Baggersees im Norden.
Die Westgrenze bildet der Leinpfad (rechtes Ufer des
Restrheins), die Ostgrenze ist deckungsgleich mit der
Wald/Offenlandgrenze - sie bezieht die dstlich der Bun-
desautobahn 5 gelegenen Walder mit ein. Es handelt
sich bei diesem Gebiet um die sogenannte Trockenaue.
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